4. TÁPIÓSZECSŐ
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Szecső, -n, -rű, -re, -i [C. P. Tapio Szetső K1. Tápió Szecső]. - T: 3838 ha, L: 5861. - P: „A név eredetéről a községben senkinek nincs tudomása, sem hagyományokból vagy más nemű régi okmányokból annak semmi nyoma nem létezik." - Fcs. A tápiószecsőieket a szomszédos települések lakói ürgéseknek nevezik, mert századunk harmincas éveiben a homokos határrészeken igen sok ürge élt, és a lakosok szegényebb része ürgeöntéssel foglalkozott, de állítólag az ürgehúst is fogyasztották.

1. Mājus ëggy tér [~] Tér 2. Ågyȧgos : Ågyȧgospȧrt Fr. A település szélén van. Számos cigány élt és él itt. 3. Temető Te 4. Ārpād utcȧ [~] U 5. Szȧbȧdsāg út [~] U 6. Bëm utcȧ [~] U 7. Kölcsei utcȧ : Kölcsei Ferenc utcȧ [Kölcsey Ferenc u] U 8. Szȧbȧdsāg tér [~] Tér 9. Mikszāt utcȧ : Mikszāt Kālmān utcȧ [Mikszáth Kálmán u] U 10. Diófȧ utcȧ : Gyiófȧ utcȧ [Diófa u] U 11.
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Kërëszt Ke. Egyszerű kereszt „Uram, irgalmazz" felirattal. 12. Regős utcȧ [~] U 13. Temető utcȧ [~] U. A temető mellett vezet. 14. Vörösmȧrti utcȧ [~] U 15. Bȧjcsi-Zsilinszki út [~] U. A 31-es út egyik belterületi szakasza. 16. Rózsȧ Ferenc utcȧ [~] U 17. Petőfi utcȧ : Petőfi Sāndor utcȧ [Petőfi Sándor u] U 18. Rākóci utcȧ [~] U 19. Dȧmjȧnics utcȧ [~] U 20. Hunyȧdi utcȧ : Hunyȧdi Jānos
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utcȧ [Hunyadi János u] U 21. Adi Endre utcȧ [~] U 22. Kātȧi út: Nȧgykātȧi út [Kátai u] U. A 3l-es országút egyik belterületi szakasza. 23. Somogyi Béllȧ út [~] U 24. Kërëszt: Kovács-kërëszt Ke. Az állíttató család vn. 25. Sāgvāri utcȧ [~] U 26. Zȧlkȧ Māté utcȧ [~] U 27. Bȧlȧssi utcȧ : Bȧlȧssi Bālint utcȧ [Balassi Bálint u] U 28. Jókȧi utcȧ [~] U 29. Szilvās utcȧ [~] U. Minden bizonnyal az itt élő fafajról. 30. Hārsfȧ utcȧ [~] U 31. Gārdonyi Gézȧ utcȧ [~] U 32. Ålkotmāny utcȧ [~] Tér 33. Ålkotmān tér [~] 34. Vozāri-bót : Vëgyësbót É. A régen itt élő kereskedő család vn. 35. Fürszt Sāndor utcȧ [~] U 36. Bënzinkút É 37. Tāncsis utcȧ [~] U 38. Emlékmű : Hősi emlékmű Szo. Az első világháború hőseinek tiszteletére emelték. 39. Templom : Kȧtolikus templom [K1. Templom] É 40. Templom tér [~] Tér 41. Plebāniȧ [K1. ~] É 42. Iskolȧ : Ngy iskolȧ É 43. Honvéd utcȧ [~] U 44. Kosút utcȧ : Kosút Lȧjos utcȧ [Kossuth Lajos u] U 45. Tompȧ Mihāj utcȧ [~] U 46. Kërëszt: Mokos-kërëszt Ke. Állíttatójáról. 47. Vȧdkȧcsȧ É. Hajdan vendéglátó egység volt, ma másféle kereskedelmi tevékenység színhelye. 48. Årȧny Jānos utcȧ [~] U 49. Szécsényi utcȧ : Szécsényi Istvān utcȧ [Széchenyi u] U 50. Munkācsi utcȧ : Munkācsi Miháj utcȧ [Munkácsy Mihály u] U 51. Liszt Ferenc utcȧ [~] U 52. Szöllő utcȧ [~] U 53. Liget utcȧ [~] U 54. Szent Istvān utcȧ [~] U 55. Új iskolȧ [~] É. A legutóbbi időben épült. 56. Móric Zsigmond utcȧ [~] U 57. Nëfelejcs utcȧ [~] U 58. Mórȧ Ferenc utcȧ [~] U 59. Fȧtelep : Fűrésztelep Tel. Haszonfa feldolgozása folyik itt. Régebben a Nefag tulajdona volt, ma egy vállalkozóé. 60. Községhāzȧ : Tȧnācshāzȧ : Polgārmestëri hivȧtȧl É 61. Öttermës iskolȧ É 62. Kultur : Művelődési hāz [Damjanich Művelődési Ház] É. Benne számos közintézmény működik. 63. Zrínyi utcȧ [~] U 64. Dózsa György utcȧ [~] U 65. Erkel Ferenc utcȧ [~] U 66. Süji út [~] U. Sülysápra vezet. A 3l-es út egyik belterületi szakasza. 67. Dëák Ferenc utcȧ [~] U 68. Grill csārdȧ É. Régi vendéglátóipai egység 69. [K1. Beltelkek] 70. József Atillȧ utcȧ [~] U 71. Kendërfőd Fr. Hajdan elsősorban ezt a haszonnövényt termesztették itt. 72. Vȧsút : Vȧsútāllomās É 73. Tāpió-híd : Híd Közúti híd. 74. Fëlső-Tāpió-pȧtȧk [K1. Tápió pa] Vf. Jellegadó vízfolyás. 75. Vȧskërëszt Ke. A falu belterületének szélét jelölhette. 76. Vāsārtér [~] Tér. Részben beépített belterület, másik része külterület. 77. Mȧgdolnȧtelep Fr. Ide tartozik: 77-79, 83-88, 90-93. Századunkban kezdtek itt nyaralókat építeni, és elsősorban budapestiek jöttek ide. Eredetileg a Hevesi nevű család birtoka volt. A falurész a birtokos lányának nevét viseli. 78. Bȧrtók Béllȧ utcȧ [~] U 79. Dobó Istvān utcȧ [~] U 80. Sāgi utcȧ [~] U. A Tápióságra vezető út belterületi szakasza. 81. Tāpió-híd : Híd Híd 82. Hatārút [~] U. Sülysáp és Tápiószecső határvonalának egyik szakasza. 83. Kinizsi utcȧ [~] U 84. Tȧnācs utcȧ [~] U 85. Årȧdi utcȧ [~] U 86. Mȧdācs utca : Mȧdācs Imre utcȧ [Madách Imre u] U 87. Mājus ëggy utcȧ [~] U 88. Ötvös utcȧ
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[Eötvös u] U. A híres költőről, íróról. 89. Ugyër utcȧ [~] U 90. Révȧi utcȧ [~] U 91. Gābor Āron utcȧ [~] U 92. Kërëszt Ke 93. Sorompó Ur 94. Pesti út [~] U. A 31-es országút egyik belterületi szakasza. 95. Kodāj Zoltān utcȧ [~] U 96. Ugyër, -bȧ Fr. Hajdan külterület volt, ma beépített belterület. 97. Hāmān Kȧtó utcȧ [~] U 98. Vāci Mihāj utcȧ [~] U 99. Béke utcȧi lȧkótelep Fr 100. Sāgi- mȧlom [K1. ~] A hajdani vízimalom közelében keletkezett néhány épületből álló lakóházegyüttes, amelyben jelenleg négy család él.

101. Hȧjnȧl Elek tȧnyája Ta. Tul. vn, kn. 102. Fejőstȧnyȧ Ta. Tul. vn. 103. Klārȧ-dőllő : Klārȧi-dőllő S, sz. Az itt levő major tulajdonosának leányáról nevezték el. 104. Erdő ȧjjȧ [C. KI. P. Erdő alja] S, sz. Az erdővel borított terület település felé eső része. 105. Fekete-erdő [K1. P. Fekete Erdődülő] S, sz. Az erdőt kivágták. 106. Feketeerdőmȧjor : Hevesimȧjor Hevesi Lajos tulajdona volt. 107. Rekettyési iskolȧ : Klārȧmȧjori iskola Volt É. 108. Klārȧmȧjor : Rekettyésmȧjor : Béke Téesz [K1. Rakottyás m Hnt. Kláramajor] Uradalmi központ volt, amelyet Hevesi Klára Magdolnáról neveztek el. Aztán tsz-központ lett, ma újra magántulaj​don. 109. Kókȧi út [K1. ~] Út 110. Hevesimȧjor Tul. vn. 111. Mogyorósi : Mogyorósi-dőllő [K1. P. Mogyorósi e : Mogyorósi d] S, sz, e. Minden bizonnyal a nevezett növényről. 112. Rȧkottyāsi [K1.~] S, e, sz 113. Fëlső-kert Ëgrës ȧljȧ : Ëgrës ȧljȧ [K1. P. Felső k] S, sz 114. Fëlső-Tāpió [K1. P. Felső Tápió d] S, sz 115. Csëndőrlȧktȧnyȧ Már nincs meg. 116. Téglȧgödör Hajdan vályogot vertek itt. 117. Ålmāsi út: Tóȧlmāsi út Út. A jelzett településre vezet. 118. Cukortȧnyȧ Volt ta. Tul. vn. 119. Kātȧi út : Hȧrmincëggyes [K1. Nagykáta felé] Út. Nagykáta felé vezet. 120. [K1. Külső m] 121. [K1. Erdőcsőszház] 122. Fürdőhāz Nincs meg. 123. Homok-dőllő : Homoki-dőllő [K1. P~] Hr. S, sz, e. Nagy kiterjedésű határrész, szinte az egész határt átszeli. 124. Hārmȧs-berki-dőllő [K1. P. Harmas berek d] S, Ds, sz, e 125. Tölgyes, -be Ds, e. Az ott élő fafajról. 126. Petëstȧnyāk Volt ta. Több tanya együttese volt. Tul. vn. 127. Szenkirājitȧnyȧ Volt ta. Tul. vn. 128. Csārdȧ : Étterëm : Nyergës étterëm É 129. Tāpió : Fëlső- Tāpió [K1. Tápió folyó P.~] Vf. külterületi szakasza. 130. Tāpió-híd Híd 131. Vāgóhíd : Tȧrtȧlék vāsārtér Hr. Hajdan vágóhíd működött a Tápió közvetlen közelében. 132. Kāposztāskertëk : Kāposztāsfődek [K1. Káposztásföldek] Hr. Hajdan elsősorban káposztát és zöldségféléket termesztettek itt. 133. Fejőstȧnyȧ Volt ta. Tul. vn. 134. Konctȧnyȧ Volt ta. Tul. vn. 135. Versenypājȧ : Lóversenypājȧ Pálya 136. [KI. Mezei csőszház] 137. Sóstȧnyȧ Ta. Tul. vn. 138. Kertëk ȧjjȧ [K1.~ P. Kertekaly d] S, sz 139. Honvédség : Lȧktȧnyȧ É 140. Gābor-völgy : Gābor-völgyi [K1. Gábor v] Hr. Jelentős vonulat a település határának nagyjából a nyugati részén. 141. Lāncfëld-szőllőtelep Tel. A volt tul. vn. 142. Vāsārtér [~] Tér. A nevezett terület külterületi része. 143. Erdő, -be Ds, e 144. Mās-völgyi [K1. Hr, n. Hosszú völgyszerü alakulat. 145. Zsellér-
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földek S, 1, sz 146. Víztārozó : Horgāsztó Mintegy harminc hektárnyi vízfelület. 147. Tāpió ȧlsó [Kl.~] S, sz 148. Hȧlāsztȧnyȧ : Hȧlāszház É 149. Vȧsút [KI. Szolnok felé] Út. Pályatest. 150. Hirs-juhāszȧt Hirsch László mezőgazdasági vállalkozó tulajdona. 151. Māsföldimȧjor : Téeszmȧjor : Tāpiómȧjor Jelentős gazdasági központ. 152. Tó útjȧ [Hnt.~] A hajdani tónak már csak a nyomai vannak meg. 153. Kérges és Mȧlom [KI. ~ P. Kérges és Malom d] S, Ds, sz, 1. A talaj természetéről kaphatta nevét. 154. Hȧlȧstó [Hnt. ~] Tó 155. Dëknërtȧnyȧ
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Volt ta. Tul. vn. 156. Dósȧtȧnyȧ Ta. Tul. vn. 157. Ålsó-Tāpió : Tāpió : Tāpió- pȧtȧk [KI. Tápió folyó] Vf 158. Legelő, -re S, 1, sz 159. Nȧgy-tói [K1.~ P. Nagy Toi d] S, sz. Az egykori tónak csak nyomai láthatók. 160. Brëcsoktȧnyȧ Volt ta. Tul. vn. 161. Pȧlotȧtȧnyȧ Volt ta. Tul. vn. 162. Szȧbótȧnyȧ Volt ta. Tul. vn. 163. Kistȧnyȧ : Tāpiómȧjor [K1. Tápió m Hnt. Kistanya] Erdészeti központ. 164. Oldȧl-dőllő [K1.~] S, sz. A Gábor-völgyi-dűlő része. 165. Kërëszt: Fȧkërëszt Ke 166. Kis Jānos tȧnyājȧ Ta. tul. vn, kn. 167. Kis-perjés, -be [Hnt.~] Hr. Az itt mindig tenyésző fűről. 168. Juhāsztȧnyȧ Volt ta. Tul. vn. 169. Tóték tȧnyājȧ Ta. Tul. vn. 170. Tāpió-híd Híd 171. Tözegës, -be S, 1. Sajátos talajú terület. 172. Fëlső-szőllő [K1. ~ P. Felső szöllő d] Ds, sző, sz 173. Öreg-szőllő : Szőllőhëgy S, Ds, sz, sző 174. [K1. Hermina] 175. Feketék Hr. A homokos határrészt fekete színű talaj váltja fel. 176. Brozikék tȧnyājȧ Ta. Tul. vn. 177. Ofëlȧ-kërëszt Ke. Állítató vn. 178. Ålsó-szőllő [K1.~ P. Alsó Szöllö d] S, Ds, sző, sz 179. Vȧdāszkȧstéj : Préshāz : Pince Jelentős szőlőtermesztő és -feldolgozó központ volt a Hevesiek tulajdonában. 180. Hȧlāsz-kërëszt Ke. Az állíttató vn. 181. Sāgi út [Hnt.~] Út. Tápióságra vezet. 182. Nādȧs-völgy S, Mf, jelentős részét nád borítja. Völgyvonulat a település alsó részén. 183. Rövid-hëgyi-dőllő [K1. Rövid hegyi] S, sz 184. Közép fëlső dőllő [C. Közép K1.~ P. Középdülő] S, Ds, sz 185. Méjút Út. Úri felé vezet. A dombvonulatba bevágott út, amely helyenként több méter „mély". Valószínűleg nehéz volt járni a dombos homokon. 186. Pȧp- kërëszt Ke. Állíttatójának vn. 187. Nȧgy-réti [K1. ~ P. Nagy réti d] S, 1, sz 188. Uri-pȧtȧk A település határvonalát adó patak gyakran kiszárad. 189. Fëlső- Fekete A Feketék felső, nagyjából északi része. 190. Hȧdriktȧnyȧ Ta. Tul. vn. 191. Tili-főd S, sz. Tul. vn. 192. Ofëlȧ Gërgëj kërësztje Ke. Az állíttató vn, kn. 193. Alsó-Fekete A Feketék alsó része. 194. Szilȧs-dőllő [K1. Szilas P. Szilas d : szilas e] S, sz, e. Valószínűleg szil nőtt hajdan ezen a határrészen. 195. Sāgi​mȧlom Itt állhatott az egykori vízimalom. 196. Bényei úti dőllő [K1. Benyei úti] S, sz. A külterület peremén húzódik. 197. Közép ȧlsó dőllő [K1.~] S, sz 198. Hȧdriktȧnyȧ Ta. Tul. vn. 199. Hëgy, -re D, sz. Jelentős kiemelkedés a tájban. 200. Hārmȧshȧtār Három település határvonalának találkozáspontja.

Nem lokalizált történeti nevek: C. Becsal, Harmadik; Közlegelő-, Ritka erdő. P. Bárányi temetése-, Csikó nyárja-, Jajhegy-, Szentkirályerdő-, Töröknaplás. -C. 1851., KI. 1882., P. 1865.
Gyűjtötte: Farkas Ferenc főiskolai tanár. Adatközlők: Hirsch László 53, Kocsis Mária 54, Nagyné Mészáros Ilona 47, Papp József 73, Uhereczky Pálné 66 é.
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